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NAPOMENA O TOČKI „I/A” 

Od: Glavno tajništvo Vijeća 

Za: Odbor stalnih predstavnika / Vijeće 

Predmet: Odluka Vijeća o potpisivanju Sporazuma između Europske unije i Savezne 
Republike Nigerije o vraćanju i ponovnom prihvatu osoba koje ne 
ispunjavaju ili koje više ne ispunjavaju uvjete za ulazak, prisutnost ili 
boravak na državnom području bilo koje od stranaka 

– donošenje 

Nacrt odluke Vijeća o sklapanju Sporazuma između Europske unije i 
Savezne Republike Nigerije o vraćanju i ponovnom prihvatu osoba koje ne 
ispunjavaju ili koje više ne ispunjavaju uvjete za ulazak, prisutnost ili 
boravak na državnom području bilo koje od stranaka 

– zahtjev za suglasnost Europskog parlamenta 
 

1. Vijeće je 12. rujna 2016. donijelo Odluku o ovlašćivanju Komisije za otvaranje pregovora o 

Sporazumu između Europske unije i Savezne Republike Nigerije o vraćanju i ponovnom 

prihvatu osoba koje ne ispunjavaju ili koje više ne ispunjavaju uvjete za ulazak, prisutnost ili 

boravak na državnom području bilo koje od stranaka (dokument 11975/16 MIGR 154 

COAFR 240, u kojem se upućuje na pregovaračke smjernice navedene u dokumentu 

11946/16 MIGR 153 COAFR 238 EU RESTRICTED). Tom se odlukom ovlastilo Komisiju 

da pregovara u ime Unije te su Komisiji u tu svrhu dane potrebne pregovaračke smjernice. 
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2. Pregovori su započeli 26. listopada 2016., a nakon 14 krugova pregovora tekst Sporazuma 

parafiran je tijekom osmog ministarskog dijaloga između Nigerije i EU-a, održanog 

23. ožujka 2026. u Abuji. 

3. Komisija je 6. srpnja 2026. Vijeću podnijela: 

– Preporuku za odluku Vijeća o potpisivanju Sporazuma između Europske unije i 

Savezne Republike Nigerije o vraćanju i ponovnom prihvatu osoba koje ne ispunjavaju 

ili koje više ne ispunjavaju uvjete za ulazak, prisutnost ili boravak na državnom 

području bilo koje od stranaka (11586/26+ADD 1), 

– Preporuku za odluku Vijeća o sklapanju Sporazuma između Europske unije i Savezne 

Republike Nigerije o vraćanju i ponovnom prihvatu osoba koje ne ispunjavaju ili koje 

više ne ispunjavaju uvjete za ulazak, prisutnost ili boravak na državnom području bilo 

koje od stranaka (11582/26+ADD 1). 

4. Ti su prijedlozi razmotreni na sastanku savjetnika za PUP 9. rujna 2026. 

5. Irska je dopisom od 8. listopada 2026.1 obavijestila da želi sudjelovati u donošenju i primjeni 

navedenih odluka, a uvodna izjava o sudjelovanju Irske uključena je u revidirane odluke. 

6. U skladu s odredbama Ugovora, prije nego što Vijeće donese Odluku o sklapanju Sporazuma 

o ponovnom prihvatu potrebna je suglasnost Europskog parlamenta. 

  

 

1 14143/26. 



  

 

14454/26    3 

 JAI.1  HR 
 

7. S obzirom na navedeno i podložno potvrdi Odbora stalnih predstavnika Vijeće se poziva da: 

– donese Odluku Vijeća o potpisivanju, u ime Unije, Sporazuma između Europske unije i 

Savezne Republike Nigerije o vraćanju i ponovnom prihvatu osoba koje ne ispunjavaju 

ili koje više ne ispunjavaju uvjete za ulazak, prisutnost ili boravak na državnom 

području bilo koje od stranaka, kako je navedena u dokumentu 12948/26 u završnoj 

verziji koju su izradili pravnici lingvisti, 

– primi na znanje da će Europski parlament biti obaviješten u skladu s člankom 218. 

stavkom 10. UFEU-a i da će mu navedena odluka Vijeća o potpisivanju biti 

proslijeđena, 

– donese odluku da se tekst navedene odluke objavi u Službenom listu, seriji „L”, u 

skladu s člankom 17. stavkom 1. točkom (d) Poslovnika Vijeća, 

– potvrdi načelni dogovor o tekstu Nacrta odluke Vijeća o sklapanju Sporazuma između 

Europske unije i Savezne Republike Nigerije o vraćanju i ponovnom prihvatu osoba 

koje ne ispunjavaju ili koje više ne ispunjavaju uvjete za ulazak, prisutnost ili boravak 

na državnom području bilo koje od stranaka, kako je naveden u dokumentu 12941/26, 

kao i tekstu Sporazuma o ponovnom prihvatu, kako je naveden u dokumentu 12944/26, 

u završnim verzijama koje su izradili pravnici lingvisti te odluči proslijediti Nacrt 

odluke o sklapanju navedenog sporazuma i tekst Sporazuma o ponovnom prihvatu 

Europskom parlamentu radi dobivanja njegove suglasnosti. 
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